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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1733/88
of 13 June 1988

confirming Commission Regulation (EEC) No 561/88 instituting a system for the
authorization of imports into Italy of footwear originating in South Korea and
Taiwan

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, -

Having regard to Council Regulation (EEC) No 288/82 of
5 February 1982 on common rules for imports ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1243/86 (3, and in
particular Artlcle 15(5 ) and (6) thereof,

Whereas, by its Regulanon (EEC) No 561/88 (%), the
Commission instituted a system for the authorization of
imports into Italy of footwear originating in South Korea
and Taiwan ;

Whereas one Member State referred the said Regulation
to-the Council on 28 March 1988 ;

Whereas it appeared from the Council’s discussions that
the situation which led the Commission to adopt
Regulation (EEC) No 561/88 still exists; whereas
maintenance of the said measures is therefore justified ;

1

Whereas, in accordance with Article 15 (6) of Regulation
(EEC) No 288/82, the Council should confirm
Commission Regulation (EEC) No 561/88, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Commission Regulation (EEC) No 561/88 is hereby
confirmed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following that of its publication in the Official _]oumal of
the European Communities.

It shall apply until 30 June 1990.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 13 June 1988.

() OJ No L 35, 9. 2. 1982, p. 1
() OJ No L 113, 30. 4. 1986, p. 1.
() OJ No L 54, 1. 3. 1988, p. 59.

For the Council
The President
H.-D. GENSCHER
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1734/88
"of 16 June 1988

concerning export from and import into the Community of certain dangerous
chemicals

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

’

Having regard to the Treafy establishing the European
Economic .Community, and in particular Article- 130 S
thereof, .

Having regard to the proposal from the Commission "

Having regard to the
Parliament (3),

opinion of the European

Having regard to the opinion of the Economic and Social
Committee (°), '

Whereas certain provisions of Community legislation, and
in - particular  Directives  76/769/EEC (), . and
79/117/EEC (%), restrict the marketing and use of certain
dangerous substances and preparations and prohibit the
placing on the market and use of plant protection
products containing certain active substances in the
Member States of the Community; whereas these
provisions do not apply to those products when they are
intended for export to third countries ;

Whereas international trade in certain chemicals which
are banned or severely restricted in countries of export
has caused international concern on grounds of ‘protection
of man and the environment;

Whereas measures are necessary for the protection of man
and the environment, both in the Community and in
third countries ;

‘Whereas schemes for notification and information
concerning international trade in such substances have
been set up within the framework of international organi-
zations, namely the Organization for Economic
Cooperation and Development (OECD), the United
Nations Environment Programme (UNEP) and the Food
and Agriculture Organization (FAO);

Whereas the Community and its Member States have
actively participated in the work of these and of other
international organizations relating to banned "and
severely restricted substances; whereas it is appropriate
that the Community acts upon the results of this work
through uniform Community procedures ;

Whereas the export of chemicals to which this Regulation
applies should be made subjects to a common notification

() OJ No C 177, 15. 7. 1986, p. 5.

9 O] No C 281, 19. 10. 1987, p. 199,
% OJ No C 232, 31. 8. 1987, p. S5.

(9 OJ No L 262, 27. 9. 1976, p. 201.

() OJ No L 33, 8. 2. 1979, p. 36.

procedure which would permit the Community to notify
third countries with -regard  to such exports;

Whereas it is necessary to ensure. that the rules applicable
within the Community for the packaging and labelling of
banned or severely restricted chemicals should apply to
such chemicals when destined for export ;

)

Whereas it is necessary to inform all the Member States of
notifications received from third countries with regard to
import into the Community of substances banned or
severely restricted under the legislation of those
countries ;

Whereas the common notification procedures should also
provide a basis for an appropriate exchange of
information  within the Community, including
information on the implementation of the international

"notification scheme ;

Whereas to this end the Commission will report to the
Council and to the European Parliament, before 1
January 1990 and thereafter every two years, in particular

on any possible reaction from the country of destination ;-

whereas on the basis of this report, and on a proposal
from the Commission, the Council will consider. before 1
July 1990, the possibility of introducing into this
Regulation the principle of prigr informed choice ;

Whereas the list of chemicals in Annex I should be
subject to review - at intervals and amendment as
necessary ; whereas any such amendment to Annex I
should be made on the basis of proposals from the
Commission and should be the subject of a dec151on by
the Council by a qualified majority;

Whereas to facilitate the amendment of Annex II, a
system should be set up providing for close collaboration
between the Member States and the Commission by
means of the Committee for the adaptatlon of that Annex
to technical progress;

Whereas the Commission, in the light of the operation of
this Regulation, may propose to the Council appropriate
amendments thereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Objectives

The purpose of this Regulation is to establish a common
system of notification and information for imports from
and exports to third countries of certain chemicals which
are banned or severely restricted on account of their
effects on human health and the environment.
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Article 2
Definitions

For the purposes of this Regulation, the following
definitions shall apply:

" 1. ‘chemical subject to notification’:

the chemicals listed in Annex I, whether on their own

or in preparations for which there is a labelling -

obligation ;

!
2. ‘export’:

(a) the permanent or temporary export of products
meeting the conditions of Article 9 (2) of the
Treaty ; ' 1

(b) the re-export of products not meeting the
conditions referred to in (a) which are placed under
a customs procedure other than transit procedures ;

3. ‘reference number’ :

the number assigned by the Commission. to each
chemical when it is exported for the first time to a
third country. This number -remains unchanged for
every subsequent export of the same chemical from
the Community to the same third country.

Article 3
Designation of authorities

Each Member State shall designate the authority or
authorities, hereinafter referred to as the ‘designated
authority’ or ‘designated authorities’, competent for the
notification and information procedures laid down by this
Regulation. It shall inform the Commission of such
‘designation.

Article 4
Exports to third countries

1. When a chemical subject to notification is exported
for the first time from the Community to a third country,
the designated authority of the State, from which it is
exported, shall take the necessary measures to ensure that
the appropriate authorities of the country of destination
receive notification of the fact. Such notification, which
shall as far possible take place prior to export, must
comply with the requirement set out in Annex IL

The designated authority shall send a copy of such notifi-
cation to the Commission, which shall forward it to the
designated authorities of the other Member States and to
the International Register of Potentially Toxic Chemicals
(IRPTC). :

The Commission shall assign a reference number to each
notification received and communicate it immediately to
the designated authorities of the Member States. It shall
periodically publish a list of these reference numbers in
the Official Journal of the European Communities,
stating the chemical concerned, and the third country of
destination. :

2. The designated authority of the relevant Member
State shall inform the Commission as soon as possible of
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any significant reaction from the country of destination.
The Commission shall ensure that the other Member
States are informed as soon as possible of that country’s
reaction.

3. Every subsequent export of the chemical concerned

- from the Community to the same third country shall be

accompanied by a reference to the number of the -notifi-
cation published in the Official Journal of the European
Communities pursuant to the provisions of the third
subparagraph of paragraph 1.

4. Notification must be given afresh, whenever major
changes are made to the rules concerning the substances -
in question.

5. Asregards the transmission of information within
the meaning of paragraph 1, the Member States and the
Commission shall take account of the need to protect the
confidentiality of data and ownership, both in the
Member States and in the countries of destination.

Article 5
Packaging and labelling

Any of the chemicals listed in Annex I which are
intended for export shall be subject to such measures on
packaging and labelling established in pursuance of
Directive 67/548/EEC ('), as last amended by Directive
88/302/EEC (%), or as appropriate of other Directives
covering dangerous preparations (%), as are applicable in
the Member State from which the goods are to be
exported or in which they have been produced. This
obligation shall be without prejudice to any specific
requirements of the importing country.

Article 6
Notification from third countries

1. Where the designated authority of a Member State
receives a notification from the competent authority of a
third country concerning the export to the Community of
a  chemical whose manufacture; use, handling,
consumption, - transport and/or sale is subject to
prohibition or substantial legal restriction under that
country’s legislation, it shall send forthwith to the
Commission a copy of that notification together with all
relevant information.

2. The Commission shall forward forthwith to the

_ Member States any notification received either directly or

indirectly, together with all available information.

(") OJ No 196, 16. 8. 1967, p. 1/67.
(» OJ No L 133, 30. 5. 1988, p. 1.
() — Directive 73/173/EEC (O] No L 189, 11. 7. 1973, p. 1), as
amended by Directive 80/781/EEC (O] No L 229, 30. 8.
1980, p. 57);
— Directive 77/728/EEC (O] No L 303, 28. 11. 1977,.p. 23),
as amended by Directive 83/265/EEC (OJ No L 147, 6..6.
1983, p. 11);
— Directive 78/631/EEC (O] No L 206, 29. 7. 1978, p. 13),
as amended by Directive 81/187/EEC (O] No L 88, 2. 4.
1981, p. 29).
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3. The Commission shall periodically evaluate the
information. received by the Member States and, if
necessary, submit appropriate proposals- to the Council.

Article 7
Exchange of informdtion and monitoring

1. Member States shall regularly forward to the
Commission information on the operation of the notifi-
cation system provided for in this Regulation.

2. The Commission shall regularly compile a report on
the basis of the information provided by the Member
States and forward it to the Council and the European
Parliament. This report shall consist, inter alia, of
information on participation in international notification
systems, on the cover provided by such: systems and on
how they are complied with by third countries.

3.  As regards the information supplied -pursuant to
paragraphs 1 and 2, the Member States and the
Commission shall take account of the need to protect the
confidentiality of data ownership.

Article 8

If a Member State applies, with respect to substances
other than those in Annex I, a national system using
similar information procedures in respect of third

countries to those laid down in this Regulation, it shall
inform the Commission, specifying the substances
concerned. !

The Commission shall forward this information - to .the
Member States.

Article 9
Updating of Annexes

1.  The list of chemicals in Annex I shall be reviewed
by the Commission at intervals particularly in the light of
experience gained in implementing this Regulation, with -
special regard to information received pursuant to Article
8, and on the basis of developments in Community rules
and of developments within the framework of the OECD,
the UNEP and the FAO. It shall be amended as necessary
by decisions taken by the Council by qualified majority
on a proposal from the Commission.

2. ~ The amendments required for adapting Annex II to
scientific and -technical progress shall be -adopted in
accordance with the procedure laid down in Article 21 of
Council Directive 67/548/EEC.

Article 10

- This Regulation shall enter into force 12 months after its

publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 16 June 1988.

For the Council
The President
K. TOPFER



22. 6. 88

Official Journal of the European Communities

No L 155/5

List of chemicals banned or severely restricted to certain uses owing to their effects on human

ANNEX 1

I3

health and the environment

Chemical CAS-numer () EINECS number ()

1. Mercuric oxide 21908-53-2 2446547
2. Mercurous chloride (calomel) 10112-91-1 2333075
3. Other inorganic mercury compounds
‘4. Alkyl mercury compounds
5. Alkoxyalkyl and aryl mercury compounds
6. Aldrin 309-00-2 2062158
7. Chlordane 57-74-9 2003490
8. Dieldrin 60-57-1 2004845
9. DDT - 50-29-3 2000243
10. Endrin 72-20-8 2007757
11. HCH containing less than 99,0 % of the gamma

isomer 608-73-1 2101689
12. Heptachlor . 76-44-8 2009623
13. Hexachlorobenzene 118-74-1 2042739
14. Camphechlor (toxaphene) 8001-35-2 2322833
15. Polychlorinated biphenyls (PCB), except mono- and

dichlorinated biphenyls 1336-36-3 2156481
16. Polychlorinated terphenyls (PCT) 61788-33-8 2629682
17. Preparations with a PCB or PCT content higher

than 0,01 % by weight
18. Tris (2,3 dibromopropyl) phosphate 126-72-7 2047999
19. Tris-aziridinyl-phosphinoxide 545-55-1 2088925
20. Polybrominated biphenyls (PBB)
21. Crocidolite 12001-28-4
() CAS = Chemical Abstracts Service

() EINECS = European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
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ANNEX IT
Information required ‘pursuant to -Article 4 '

1. . Identity of the substance or preparation to be exported :

1.1 Substances :
— name in nomenclature of the International Union of Pure and Appliedehemistry,
— other names (usual name, trade name, abbreviation),
— CAS-number (if available),

— main impurities of the substance, when particularly relevant.

1.2. Preparations:

— trade name or designation of the preparation,
— for each substance listed .in Annex I, percentage and details as specified under 1.1.

2. Information on precautions to be taken, including category of danger and risk, and safety advice.

3. The name, address, telephone and telex numbers of the designated authority from whom further infor-
mation may be obtained ().

4. Summary of regulatory restrictions and reasons for them.
5. Expected date of export.
6. Reference number, if known.

7. Country of export and country of destination.

(') Where the designated authority provides that the notification be made by the exporter, the data given under this point
may be those concerning the exporter.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1735/88
of 21 June 1988

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No: 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (), as last amended by Regulation (EEC)
1097/88 (3, and in particular Article 13 () thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 4047/87 (%) and subsequent amen-
ding Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the

arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to -in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on 20
June 1988 ;

Whereas' the. aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ; :

Whereas it follows from -applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 4047/87 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission

that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on prdducts listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() OJ No L 110, 29. 4. 1988,
() OJ No L 164, 24. 6. 1985,
() OJ No L 153, 13. 6. 1987,
() OJ No L 378, 31. 12. 1987, p. 99.

vvvv
i—‘i—l\.i—l

For the Commiss'ioh
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

to the Commxssnon Regulanon of 21 June 1988 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECUftonne)
Levies
CN code

Portugal Third country
0709.90 60 16,55 137,08
071290 19 . . 16,55 137,08
1001 10 10 7391 220,56 (') ()
1001 10 90 73,91 220,56 () ()
1001 9091 11,45 172,70
1001 90 99 11,45 172,70
1002 00 00 51,75 ' 131,07 (%)
1003 00 10 4543 157,43
1003 00 90 45,43 157,43
1004 00 10 101,89 11597
1004 00 90 101,89 115,97
100510 90 16,55 137,08 (9 ¢)
1005 90.00 16,55 137,08 () ()
1007 00 90 40,05 151,43 (%
1008 10 00 45,43 62,75
1008 20 00 ’ . 45,43 117,62 (%)
1008 3000 45,43 0 O
1008 90 10 0 0
1008 90 90 4543 ' 0
1101 00 00 31,23 256,98
1102 10 00 87,65 ) 198,70
11031110 128,41 35598
110311 90 i 31,32 N 275,13

() Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(3 In accordance with Council Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the French
overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas
countries and territories’.

(®) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced by 1,81
ECU/tonne.

(9 Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported dlrectly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading 1008 90 10 (triti-
cale).
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COMMISSION REGULATION -(EEC) No 1736/88
of 21 June 1988

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, -

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (3, and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
- common agricultural policy (), as last amended by Regu-
.lation (EEC) No 1636/87 (*), and in particular Article 3
thereof, ~

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 4048/87 () and subsequent amending Regula-
tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
20 June 1988 ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which

are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The premiums referred to in Article 15 of Regula-

tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from Portugal shall be zero.

2.+ The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from third countries shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() OJ No L 110, 29. 4. 1988,
() OJ No L 164, 24. 6. 1985,
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 378, 31. 12. 1987, p. 102.

oY
Pt N

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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" ANNEX

to the Commission Regulation of 21 June 1988 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECUttonne)

CN code

Current

6

1st period

7

2nd period
8

3rd period
9

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
100510 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

- R EEEE R
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B. Malt

(ECU/tonne)

CN code

Current

6

Ist period

7

8

2nd period 3rd period

9

4th period
10

110710 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

O O o o <

©c © O o ©
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1737/88
of 20 June 1988

concerning Annex XXIII to Regulation (EEC) No 4136/86 on common rules for
imports of certain textile products originating in third countries

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 4136/86
of 22 December 1986 on common rules for imports of
certain textile products originating in third countries ("), as
amended by Regulation (EEC) No 768/88 (3, and in
particular Article 2 of Annex XXIII thereto,

Whereas Article 2 of Annex XXIII to Regulation (EEC)
No 4136/86 provides that the allocations between
Member States of Community quantitative limits specific
to outward processing trade (OPT) imports for 1987 to
1991 are carried out in accordance with the procedure
laid down in Article 15;

Whereas it is appropriate to establish the 1988 allocation
between Member States of these quantitative limits for
economic outward processing trade ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Textile Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The 1988 allocation between Member States of the
Community OPT quantitative limits referred to in the
table of Annex XXIII to Regulation (EEC) No 4136/86 is
set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with efect from 1 _]aﬁuary 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 20 June 1988.

() OJ No L 387, 31. 12. 1986, p. 42.
() OJ No L 84, 29. 3. 1988, p. 1.

For the Commission
Willy DE CLERCQ -

Member of the Commission
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ANNEX

BREAKDOWN OF OUTWARD PROCESSING TRADE LIMITS BETWEEN MEMBER STATES FROM 1 JANUARY TO
31 DECEMBER 1988 (! '

i Quantitative
Category CN code Description cﬁ;ﬁy Units Mset:::' lhrjlalrt]su::;ntlo
31 December 1988
4 61051000 | Shirts, T-shirts, lightweight fine knit roll, | Malaysia 1 000 pieces D 64
61052010 | polo or turtle. necked jumpers and pullo- F 22
61052090 | vers (other than of wool or fine animal : I 11
610590 10 | hair), undervests-and the like, knitted or : BNL 11
crocheted
6109 10 00 EEC 108
6109 90 10
6109 90 30 . : Pakistan D 200
F 54
61103010 | v BNL 34
EEC 1322
N 61011090 | Jerseys, pullovers, slip-overs, waistcoats, 'Malaysia 1 000 _pieces D 64
6101 20 90 | twinsets, cardigans, bed-jackets and jumpers F 22
61013090 | (other than jackets and blazers), anoraks, | I 11
windcheaters, waister jackets and the like, . BNL - 11
61021090 | knitted or crocheted
6102 20 90 . EEC 108
6102 30 90 )
Pakistan . D 203
611010 10 F 54
6110 10 31 I 35
611010 39 BNL 35
611010 91 '
6110 1099 EEC 327
6110 20 91
6110 20 99
6110 30 91
6110 30 99
6 6203 41 10 | Men’s or boy’s woven breeches, shorts other | Indonesia 1000 pieces D 196
6203 41 90 | than swimwear and trousers (including F 55
6203 4231 | slacks); women’s or girls' woven trousers I 38
6203 42 33 | and slacks, of wool, of cotton or of man- BNL 38
62034235 | made fibres
6203 42 90 EEC 327
6203 43 19 ‘
6203 43 90 Malaysia . D 64
620349 19 F 22
6203 49 50 I Y
' BNL 11
6204 61 10
6204 62 31 EEC 108
6204 62 33
6204 62 35
6204 6319
6204 69 19

() Where no level is indicated for a particular Member State, no special arrangements for reimportation into that Member State under the economic outward
processing regime have been established for the products and supplier countries concerned.
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Quantitative
- i Third . Memb limits
Category CN code Description courlll;ry : Units Setrar:eser lujnal:nsua:;r?o
31 December 1988
6 ) Philippines D 162
(cont'd) ‘ F 43
) 1 33
BNL 33
EEC 271
Sri Lanka D 543
F 10
I 32
BNL 244
EEC 829
7 6106 10 00 | Women’s or girls’ blouses, shirts and shirt- | Indonesia 1000 pieces D 130
/ 6106 20 00 | blouses, whether or not knitted or F 44
6106 90 10 | crocheted, of wool, of cotton or of man- I 22
made fibres BNL 218
6206 20 00

6206 30 00 . EEC 414

6206 40 00 ’
Singapore D 191
F 21
I 53
BNL 53
EEC 318
Sri Lanka ' D 409
: F 19
I 39
BNL 141
EEC 608
8 62051000 | Men’s or boys’ shirts, other than knitted or | Indonesia 1 000 pieces D 164
6205 20 00 | crocheted, of wool, of cotton or of man-. F 55
620530 00 | made fibres I 27
BNL 27
EEC 273
D 64
Malaysia F 21
. I 10
BNL 10
EEC . 108
Pakistan D 195
F 32
I 48
BNL 39
EEC 314
Philippines . D 42
F 21
I 11
BNL -1
EEC 85
Sri Lanka D 387
F 22
I . 66
BNL 77
EEC 552
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’
Quqntitative
Category CN code Description . ng:gy Units h%i::s:r 11"}::151,::;“:0
31 December 1988
. v
21 ex 6201 1210 | Parkas; anoraks, windcheaters, waister | Philippines 1000 pieces D 65
ex 6201 1290 | jackets and the like, other than knitted or 1 F 22
ex-6201 1310 | crocheted, of wool, of cotton or of man- 1 11
ex 62011390 | made fibres BNL 11
6201 91 00
62019200 EEC 109
6201 93 00 :
Sri Lanka D 503
ex 62021210 F 27
ex 62021290 I 43
ex 62021310 BNL 43
ex 62021390
6202 91 00 EEC 616
62029200 .
6202 93 00
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No L 155/15

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1738/88
of 21 June 1988

amending Regulation (EEC) No 1565/88 increasing to 60 000 tonnes the quantity
of barley held by the Danish intervention agency for which a standing invitation
to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (3), and in particular Article 7 (5) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure and
conditions for the disposal of cereals held by the interven-
tion agencies (°), as last amended by Regulation (EEC) No
2418/87 (%),

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1565/88 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 1717/88 (%), opened
a standing invitation to tender for the export of 30 000
tonnes of barley held by the Danish intervention agency ;
whereas, in a communication of 16 June 1988, Denmark
informed the Commission of the intention of its interven-
tion agency to increase by 30 000 tonnes the quantity for
which a standing invitation to tender for export has been
opened ;y wheéreas the total quantity of barley held by the
Danish intervention agency for which a standing invita-
tion to tender for export has been opened.should be
" increased to 60 000 tonnes ;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store; whereas Annex I to Regulatnon (EEC) No
1565/88 must therefore be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are-
in accordance with the oplmon of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Artlcle 2 of Regulation (EEC) No 1565/88 is replaced by
the following :
Article 2

1.  This invitation to tender shall cover a maximum
of 60 000 tonnes'of barley to be exported to all third
countries.

2. The regions . in which the 60 000 tonnes of
barley are stored are listed in Annex I hereto.
Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 1565/88 is replaced by

the Annex hereto.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
() OJ No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
(9 OJ No L 223, 11. 8. 1987, p. 5.
%'0J No L 141, 8. 6. 1988, p. 7.

(9 OJ No L 152, 18. 6. 1988, p. 47.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presideént
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No L 155/16
ANNEX !
‘ANNEX I
(tonnes)

Place of storage Quantity

Fyn 11 000

Jylland 19 000

Sjeeltand 30 000
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‘No L 155/17

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1739/88
of 21 June 1988

amending Regulation (EEC) No 1566/88 increasing to 130 000 tonnes the quantity
of barley held by the French intervention agency for which a standing invitation
to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (%), and in particular Article 7 (5) thereof,

Having regard to Commission Regﬁlation (EEC) No
1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure and

conditions for the disposal of cereals held by the interven-

tion agencies (°), as last amended by Regulation (EEC) No
2418/87 ();

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1566/88 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 1717/88 (%), opened
a standing invitation to tender for the export of 50 000
tonnes of barley held by the French intervention agency ;
whereas, in’a communication of 16 June 1988, France
informed the Commission of the intention of its interven-
tion agency to increase by 80 000 tonnes the quantity for
which a standing invitation to tender for export has been
~ opened ; whereas the total quantity of barley held by the
French intervention agency, for which a standing invita-
tion to tender for export has been opened, should be
increased to 130 000 tonnes;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store ; whereas Annex I to Regulation (EEC) No
1566/88 must therefore be amended ;

Whereas-the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION

Article 1

Article 2 of Regulation (EEC) No 1566/88 is replaced by
the following :

‘Article 2

1. The invitation to tender shall cover a maximum
of 130 000 tonnes of barley to be exported to all third
countries. . "

2. The regions in which the 130000 tonnes of
barley are stored are listed in Annex I hereto.
Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 1566/88 is replaced by

the Annex hereto.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21" June 1988.

OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
OJ No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
OJ No L 223, 11. 8. 1987, p. 5.
OJ No L 141, 8. 6. 1988, p. 9.
O] No L 152, 18. 6. 1988, p. 47.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President



No L 155/18

Official _]oum-al of the European Communities

22. 6. 88

ANNEX
‘ANNEX 1
(tonnes)

Place of storége Quantity
Amiens 10 000
Bordeaux 5000
Chélons-sur-Marne 35000
Lille 16 000
Orléans 20000
Paris 25000
Rouen

£19 000
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1740/88
of 21 June 1988

amending Regulation (EEC) No 1568/88 and increasing to 125 000 tonnes the
quantity of barley held by the United Kingdom intervention agency for which a
standing invitation to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF- THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (¥, and in particular Article 7 (5) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure and
conditions for the disposal of cereals held by the interven-
tion agencies (), as last amended by Regulation (EEC) No
2418/87 (%),

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1568/88 (%), -

as amended by Regulation (EEC) No 1717/88 (%), opened
a standing invitation to tender for the export of 50 000
tonnes of barley held by the United Kingdom interven-
tion agency; whereas, in a communication of 16 June
1988, the United Kingdom informed the Commission of
the intention of its intervention agency to increase by
75000 tonnes the quantity for which a standing
invitation to tender for export has been opened ; whereas
the total quantity of barley held by the United Kingdom
intervention agency for which a standmg invitation to
tender for export has been opened should be increased to
125 000 tonnes ;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store ; whereas Annex I to Regulation (EEC) No
1568/88 must therefore be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in -accordance with the opinion of the Management
Committee for -Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2 of Regulation (EEC) No 1568/88 is hereby
replaced by the following :
Article 2

1. The invitation to tender shall cover a maximum
of 125 000 tonnes of barley to be exported to all third
countries.

2. The regions in which the 125000 tonnes of
barley are stored are listed in Annex I hereto.
Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 1568/88 is replaced by

the Annex hereto.
Article 3
This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 281; 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
() OJ No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
() OJ No L 223, 11. 8. 1987, p. 5.
() OJ No L 141, 8. 6. 1988, p. 13.
() OJ No L 152, 18. 6. 1988, p. 47.

For the. Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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‘ANNEX I
\
(tonnes)
Place of storage Quantity
North 57 500
Midlands/East © 57 500 ‘
South 10 000°
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1741/88
of 21 June 1988

amending Regulation (EEC) No 1569/88 increasing to 125 000 tonnes the quantity
of barley held by the German intervention agency for which a standmg
invitation to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (3), and in particular Article 7 (5) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure and
conditions for the disposal of cereals held by the interven-
tion agencies (%), as last amended by Regulation (EEC) No
2418/87 () ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1569/88 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 1717/88 (¥), opened
a standing invitation to tender for the export of 50 000
tonnes of barley held by the German intervention
agency ; whereas, in a communication of 16 June 1988,
the Federal Republic of Germany informed the Commis-
sion of the intention of its intervention agency to increase
by 75 000 tonnes the quantity for which a standing invita-
tion to tender for export has been opened; whereas the
total quantity of barley held by the German intervention
agency, for which a standing invitation to tender for
export has been opened, should be increased to 125 000
tonnes ;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store; whereas Annex I to Regulation (EEC) No
1569/88 must therefore be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in- accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Article 2 of Regulation (EEC) No 1569/88 is replaced by
the following :

‘Article 2

1.  The invitation to tender shall cover a maximum
of 125 000 tonnes of barley to be exported to all third
countries.

2. The regions in which the 125000 tonnes of
barley are stored are listed in Annex I heretp.’
Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 1569/88 is replaced by

the Annex hereto.
Article 3
This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European
Communities. ‘

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. -

Done at Brussels, 21 Jume 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
() OJ No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
() OJ No L 223, 11. 8. 1987, p. 5.
() OJ No L 141, 8. 6. 1988, p. 15.
(9 OJ No L 152, 18. 6. 1988, p. 47.

For the Commission
Frans ANDR_IESSEN
Vice-President
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‘ANNEX I
(tonnes)
. Place of storage Quantity
Schleswig-Holstein / Hamburg 32907
Niedersachsen / Bremen 58 946

Nordrhein-Westfalen

33084
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1742/88
of 21 June 1988

amending Regulation (EEC) No 1573/88 increasing to 175 000 tonnes the quantity
of feed wheat held by the French intervention agency for which a standing
invitation to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last-amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (3, and in particular Article 7 (5) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure and
conditions for the disposal of cereals held by the inter-
vention agencies (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 2418/87 (¥, '

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1573/88 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 1717/88 (), opened
a standing invitation to tender for the export of 75000
tonnes of feed wheat held by the French intervention
agency ; whereas, in a communication of 16 June 1988,
France informed the Commission of the intention of its
intervention agency to increase by 100 000 tonnes the
quantity for which a standing invitation to tender for
export has been opened; whereas the total quantity of
feed wheat held by the French intervention agency for
which a standing invitation to tender for export has been
opened should be increased .to 175 000 tonnes ;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store ; whereas Annex I to Regulation (EEC) No
1573/88 must therefore be amended ;

- Whereas the measures provided for in this Regulation are

in accordance - with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1-

Article 2 of Regulation (EEC) No 1573/88 is replaced by.
the following :
‘Article 2

1.  This invitation to tender shall cover a maximum -
of 175000 tonnes of feed wheat to be exported to all
third countries.

2. The regions in which the 175 000 tonnes of feed
wheat are stored are listed in Annex I hereto’.
Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 1573/88 is replaced by

the Annex hereto.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 june 1988. -

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
() OJ No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
() OJ No L 223, 11. 8. 1987, p. S.
() OJ No L 141, 8. 6. 1988, p. 23.
(9 OJ No L 152, 18. 6. 1988, p. 47.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President -
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ANNEX

‘ANNEX I
(tonnes)

Place of storage Quantity
Amiens 35000
Bordeaux 1000
Chalons-sur-Marne 35000
Dijon 1000
Lille 10 000
Nantes 5000
Orléans 38 000
Paris 35 000:
Rouen 15000°
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1743/88
‘ of 21 June 1988

amending Regulation (EEC) No 1575/88 increasing to 45 000 tonnes the quantity
of feed wheat held by the Danish intervention agency for which a standing
invitation to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN' COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (3, and in particular Article 7(5) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No

1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure and
conditions for the disposal of cereals held by the inter-
vention agencies (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2418/87 (%),

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1575/88 (9),
as amended by Regulation (EEC) No 1717/88 (¢), opened
a standing invitation to tender for the export of 20 000
tonnes of feed wheat held by the Danish intervention
agency ; whereas, in a communication of 16 June 1988,
Denmark informed the Commission of the intention of
its intervention agency to increase by 25000 tonnes the
quantity for which a standing invitation to tender for
export has been opened; whereas the total quantity of
feed wheat held by the Danish intervention agency for
which a standing invitation .to tender for export has been
opened should be increased to 45 000 tonnes;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store; whereas Annex I to Regulatxon (EEC) No
1575/88 must therefore be amended;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2 of Regulation (EEC) No 1 575/88 is replaced by
the following :
Article 2

1.  This invitation to tender shall cover a maximum
of 45000 tonnes of feed wheat to be exported to all
third countries.

2.  The regions in which the 45000 tonnes of feed
wheat are stored are listed in Annex I hereto’.
Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 1575/88 is replaced by

the Annex hereto.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Bruésels, 21 June 1988.

OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
%) OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
OJ No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
OJ No L 223, 11. 8. 1987, p. S.
OJ No L 141, 8. 6. 1988, p. 27.
9 OJ No L 152, 18. 6. 1988, p. 47.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

‘ANNEX I

(tonnes)

- Place. of storage Quantity

Sjaelland 45000’
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1744/88
of 21 June 1988 '

amending Regulation (EEC) No 1577/88 increasing to 175 000 tonnes the quantity
of feed wheat held by the United Kingdom intervention agency for which a
standing invitation to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

" Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75

of 29 October 1975 on the common organization of the’

market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (), and in particular Article 7 (5) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1836/82 of 7 July 1982 laying down the procedure and
conditions for the disposal of cereals held by the interven-
tion agencies (%), as last amended by Regulation (EEC) No
2418/87 (¥),

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1577/88 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 1717/88 (¥), opened
a standing invitation to tender for the export of 75 000
tonnes of feed wheat held by the United Kingdom inter-
vention agency ; whereas, in a communication of 16 June
1988, the United Kingdom informed the Commission of
the intention of its intervention agency to increase by
100 000 tonnes the quantity for which a standing invita-
tion to tender for export has been opened ; whereas. the
total quantity of feed wheat held by the United Kingdom
intervention agency for which a standing invitation to
tender for export has been opened should be increased to
175 000 tonnes;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store ; whereas Annex I to Regulation (EEC) No
1577/88 must therefore be amended;

Whereas the measures. provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2 of Regulation (EEC) No 1577/88 is replaced by
the following :
Article 2

1.  This invitation to tender shall cover a maximum
of 175000 tonnes of feed wheat to be exported to all
third countries.

2.  The regions in which the 175 000 tonnes of feed
wheat are stored are listed in Annex I hereto.
Article 2
Annex I to Regulation (EEC) No 1577/88 is replaced by

the Annex hereto.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the dai_y of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988, p. 7.
() OJ No L 202, 9. 7. 1982, p. 23.
() OJ No L 223, 11. 8. 1987, p. 5.
() OJ No L 141, 8. 6. 1988, p. 31.
(9 OJ No L 152, 18. 6. 1988, p. 47.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX
‘ANNEX I
(tonnes)
Place of storage ' Quantity
North 20 000
Midlands / East 125000
South 30 000°
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1745/88

of 21 June 1988
imposing a provisional anti-dumping duty on

imports of paracetamol

originating in the People’s Republic of China

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European -

Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2176/84
of 23 July 1984 on protection against dumped or
subsidized imports from countries not members of the

European Economic Community (%),

as amended by

Regulation (EEC) No 1761/87 (3, and in particular Article
11 thereof,

~ After consultation within the Advisory Committee, as

provided for under that Regulation,

. Whereas :

)

A. Proceeding

By Decision 82/543/EEC(}) the Commission
accepted the price undertaking given by Sinochem
and terminated the anti-dumping proceeding
opened in 1981 in respect of imports of
paracetamol originating in China.

In April 1987, an application was made for a
re-examination, on the basis of Article 14 of
Regulation (EEC) No 2176/84, by the European
Council of Chemical Manufacturers’ Federation
(ECCMF) on behalf of the Community manufac-
turers which account for most of the Community’s
paracetamol production. This application included
an indication to the effect that the decentralization
of China’s export structures and consequent use of
regional companies meant that the undertaking
accepted in 1982 was no longer sufficient and that
Chinese exporters were once again dumping their
products and causing major injury to the
Community industry concerned.

After publishing an opinion on the forthcoming
expiry of the undertaking (*), in September 1987
the Commission initiated a re-examination
proceeding on the basis of Articles 14 and 15 of
the abovementioned Regulation (). Following this
decision, the measures then in force remained
applicable pending the outcome of the re-examin-
ation:

The product being dumped is paracetamol, an
analgesic which has various pharmaceutical uses. It
falls within CN code 2924 29 30.

No L 201, 30. 7. 1984, p. 1.

o L 167,
o L 236,
No C 193,
No C 236,

26. 6. 1987, p. 9.
11. 8. 1982, p. 23.
22. 7. 1987, p. 2.
2.9. 1987, p. 2.
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The Commission officially informed the exporter
concerned, the importers known to be concerned,
the representatives of the exporting country and
the complainants that a re-examination proceeding
was being initiated. The Commission requested the
parties directly concerned to reply to the question-
naires addressed to them, and gave them the
opportunity to express their points of view in

'writing and request a hearing.

Two Community producers completed the
questionnaire and returned it to the Commission.
One dealer connected with the exporter returned
the questionnaire by the required deadline, but it
was incomplete. This dealer also presented his
point of view in writing on behalf of the exporter,
and requested and obtained a hearing.

The Chinese exporter also sent a partial reply to
the questionnaire, and suggested to the
Commission that the form of the 1982 undertaking
should be changed.

Corisequently, for those parties which did not reply
to the questionnaire or did not respond in any
other way, the conclusions were drawn up, in
accordance with Article 7 (7) (b) of Regulation
(EEC) No 2176/84, on the basis of the information
available, which in this case was the information
obtained from the complainant and official
Community statistics.

The Commission assembled and checked all the
information which it considered necessary and
conducted an investigation on the premises of two
Community producers: Hartington Chemicals,

Chesterfield, United Kingdom, and Rhone-
Poulenc, Paris, France.
The Commission requested the Community

producers, the Chinese exporter and the importers’
known to be concerned to present detailed
comments in writing and carried out the necessary
checks on the information received.

The Commission’s investigation covered the period
from 1 January to 31 July 1987.

B. Dumping

In order to establish that imports from China were
dumped, the Commission has had to take account
of the fact that China does not have a market
economy within the meaning of Article 2 (5) of
Regulation (EEC) No 2176/84 and has had to use
one of the methods of calculating the normal value
defined in that Article. The complaint had
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(10)

an

(12)

(13)

(14)

suggested that the United States of ‘America be
used as a reference in calculating the normal value,

on the grounds that the. United States had the -

lowest domestic prices, compared with the prices
charged on their domestic markets by Indian and
Indonesian producers, also referred to. in the

complaint. The Commission took as a ‘basis for:

calculating the normal value the prices charged by
two US producers on their national market, after
checking these prices during an on-the-spot
investigation on these companies™ premises. The
Chinese exporter called: this choice-into question
but did not propose any alternative.

The Commission made sure that the US producers
concerned ~manufactured paracétamol - similar in
quality to the paracetamol imported from China In
the United States, there is sufficient. competition
since there are three producers; and since a
substantial amount is imported. It was also
established that the levels of prices charged by US
producers enable them to make a reasonable, but
not excessive, profit.

Consequently, the normal value was calculated on
the basis of the prices charged on the United States
domestic market, as verified by the Commission.

The export prices were determined on the basis of
the prices which were or would actually be paid for
the products exported to the Community.

In comparing the normal value with the export
prices, the Commission took account, where

. circumstances permitted and where sufficient proof

was provided, of the ~differences affecting the
comparablhty of .the prices, and in particular the
differences in mmarketing conditions and periods for
payment. All comparisons were made at the
ex-works stage.

Comparison revealed that products exported from
China to the Community during the reference
period had been dumped. The dumping margin
calculated as a percentage of the cif price of the
imported product at the Community frontier, not
including customs duty; is, as a weighted average,
56 %.

C. Injury

The Community’s imports of paracetamol from
China rose from 247 tonnes in 1984 to 956 tonnes
in 1986 and 461 tonnes during the first seven
months of 1987. These imports go mainly to the
United Kingdom, which is the main market for
this product, ‘having absorbed 40 % of the
Community’s imports from China during the first
seven months of 1987 and 39 % in 1986.

13)

(16)

(17)

(18)

19)

- (20)

Sales by the two Community producers which
formed the subject of the Commission’s investi-
gation have remained at a standstill or- decreased -
since 1985, although their sellingprices companies
have fallen.

Since the importers did not cooperate, the basis

- used by the Commission for examining the prices

at which the product imported from- China was
re-sold on the United Kingdom market was the
information presented in the complaint. The
investigations showed that these prices were, as‘a
weighted - average, 8 % lower than Community
producers’ prices during the reference period and
that- this undercutting of Community producers’
prices prevented them from making a profit. -

Furthermore during the first seven months of 1987,
the average price of imports from China into the
Community was 6 % lower than the level of the
price undertaking offered by the Chinese exporter
and accepted by the Commission in 1982.

The investigation also revealed that Community
producers had invested substantial amounts in
1985, 1986 and 1987 in the modernization of
factories, one- of which could be considered as
among the most efficient in the world. It was not
possible to obtain a-return on all this investment
because of the drop in turnover resulting from the

fall in the selling price.

The situation of the Community producers, which
was already precarious in 1986, deteriorated greatly
during the first seven months of 1987, as seen from
their even heavier financial losses ; this stems from
the combined effect of the drop in their selling
prices and . their increased costs resulting largely
from their investments aimed at greater competiti-
veness. '

The injury caused by imports at dumped prices is
the result of imports from China and cannot be
attributed to 1mports from other non-Community
countries :

~— during the first seven months of 1987, which
were taken as the reference period, the average
price of imports from China into the
Community was.lower than the average price of
other imports, and in particular the price of
imports originating in the country which is the
second largest exporter to the Community ;

— at a more general level, the sharp rise in
imports into the Community from non-Com-
munity countries is the result of an increase in
China’s share of these imports to the detriment
of other non-Community countries’ shares,
despite the anti-dumping measures applicable
to imports from China. The percentage of
imports from China in relation to all imports
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into the Community from non-Community
countries rose-from-41 % in 1985 to 51 % in
1986, while the percentage of imports into the
Community from the second-largest exporter
fell from 45 % in 1985 to 41 % in 1986.

Furthermore, in view of production capacity in
China, now and in the foreseeable future, and in
view of the aggressive marketing tactics adopted by
the Chinese exporter in the Community over the
last few years, China’s exports are likely to continue
coming to the Community. In 1986 and 1987,
despite the existence of Community anti-dumping
measures, China’s exports to the Community
showed a much greater volume increase than its
exports to the United States.

D. Conclusions and Community interest

Given the serious difficulties facing the
Community industry concerned, if the measures
aimed at countering the harmful effects of
dumping were discontinued, this would undermine
the production of paracetamol in the Community,
and would therefore have an adverse effect on
employment in the regions concerned. The impact
which the proposed measures would have on prices
would be negligible for paracetamol users.
Consequently, it has to be concluded that it is in
the Community’s interest to extend the
anti-dumping measures, under Article 15 of the
abovementioned Regulation.

In the present situation, however, the extension of
the initial undertaking would not give Community
producers sufficient protection, and so the
measures must be adapted in order to. eliminate the
injury suffered by the Community industry
concerned, and must take the form of a provisional
duty.

E. Rate of duty

In order to eliminate the injury caused, it is
considered necessary to apply a variable duty levied
on the basis of a minimum price which, while
remaining. substantially lower than the dumping
margin, corresponds to the minimum price
required to ensure that the Community producer
receives an adequate return on his sales.
Furthermore, since the injury has continued despite
the undertaking given in 1982 by the Chinese
exporter, it is considered necessary, in order to
ensure that the anti-dumping measures are effective
and to avoid any deflection of trade, to introduce,
in addition to the variable duty, an ad valorem
duty of 15 % based on the price undercutting, and
under these circumstances the duty collected will

in any event be the higher of two, and at least
15 %.

Consequently, the amount of the provisional duty
is fixed at an amount equivalent to either ‘the
difference between the net free-at-Community-
frontier price per kilogram not cleared through
customs paid by the first importer into the
Community, and the sum of 5 ECU, or to 15 % of
this net free-at-Community-frontier price per
kilogram not cleared through customs, whichever is
~ the higher,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Decision 82/543/EEC is hereby replaced.

Article 2

1. A provisional anti-dumping duty is hereby imposed
on imports of paracetamol falling within CN code
2924 29 30 and ongmatmg in the People’s Republic of
China.

2. The amount of the duty shall be equal either to the
difference between the net free-at-Community-frontier
price per kilogram not cleared through customs and §
ECU, or to 15 % of this net free-at-Community-frontier
price per kilogram ot cleared through customs,
whichever is the higher.

3. The provisions in force concerning customs duties
shall apply.

4. The release for free circulation in the Community of
the products referred-to in paragraph 1 shall be subject to
the provision of a security, equivalent to the amount of
the provisional duty.

Article 3.

Without prejudice to Article 7 (4) (b) and (c) of Regulation
(BEC) No 2176/84, the parties concerned may make
known their views in writing and apply to be heard by the

‘Commission within one month of the entry into force of

this Regulation.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day

following that of its publication in the Official Journal of

" the European Communities.

Subject to Articles 11, 12 and 14 of Regulation (EEC) No
2176/84, it shall apply for a period of four months, unless
the Council adopts defmmve measures before the expiry
of that period.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. ‘

Done at Brussels, 21 June 1988.

For-the Commission
Karl-Heinz- NARJES
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1746/88
' of 21 June 1988

mtroducmg a countervallmg charge on tomatoes orlgmatlng in Spain (except
the Canary Islands) ,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 1117/88 (3, and in “particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Article 25 (1) of Regulation (EEC) No 1035/72

provides that, if the entry price of a product imported
from a third country remains at least 0,6 ECU below the
reference price for two consecutive market days, a coun-
tervailing charge must be introduced in respect of the
exporting country concerned, save in exceptional circum-
stances ; whereas this charge is equal to the difference
between the reference price and the arithmetic mean of
the last two entry prices available for that exporting
country ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 723/88 of 18
March 1988 fixing for the 1988 marketing year the
reference prices for tomatoes () fixed the reference price
for products of class I at 99,96 ECU per 100 kilograms
net for the period from 1 June to 10 July 1988;

Whereas the entry price for a given exporting country is
equal to the lowest representative prices recorded for at
least 30 % of the quantities from the exporting country
concerned which are marketed on all representative
markets for which prices are available less the duties and
the charges indicated in Article 24 (3) of Regulation (EEC)
No 1035/72 ; whereas the meaning of representative price
is defined in Article 24 (2) of Regulation (EEC) No
1035/72;

Whereas, in accordance with Article 3 (1) of Regulation
(EEC) No 2118/74 (%), as last amended by Regulation

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 107, 28. 4. 1988, p. 1.
() OJ No L 74, 19. 3. 1988, p. S1.
(% OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.

(EEC) No 3811/85(), the prices to be taken into
consideration must be recorded on the representative
markets or, in certain circumstances, on other markets ;
whereas it is necessary to multiply the prices with the
coefficient fixed in the third indent of Article 1 (2) of
Regulation (EEC) No 723/88; :

Whereas, for tomatoes originating in Spain (except the
Canary Islands) the entry price calculated in this way has
remained at least 0,6 ECU below the reference price for
two consecutive market days; whereas a countervailing
charge should therefore be introduced for these tomatoes ;

Whereas, if the system is to operate normally, the entry
price should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 1636/87 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient,

Whereas, pursuant to Article 136 (2) of the Act of Acces-
sion of Spain and Portugal (), the arrangements applicable
to trade between, on the one hand, a new Member State
and, on the other, the Community as constituted at 31
December 1985, must be those which were applicable
before accession ;

Whereas Article 140 (1) provides for a 6 % reduction in
the ' countervailing charges applicable under Regulation
(EEC) No 1035/72 during the third year after accession,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 11,31 ECU per 100 kilograms
net is applied to tomatoes (CN code 0702 00) originating
in Spain (except the Canary Islands).

Article 2

This Regulation shall enter into force on 23 June 1988.

() OJ No L 368, 31. 12. 1985, p. 1.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 9.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1747/88
of 21 June 1988

abolishing the countervailing charge on peaches including nectarines origina-
ting in Spain (except the Canary Islands)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

- Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1117/88 (%), and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas the Commission Regulation (EEC) No 1679/88
of 15 June 1988 (%) introduced a countervailing charge on
peaches including nectarines originating in Spain (except
the Canary Islands);

Whereas the present trend of prices for products origina-
ting in Spain (except the Canary Islands) on the represen-
tative markets referred to in Regulation (EEC) No
2118/74(*), as last amended by Regulation (EEC) No
3811/85 (%), recorded or calculated in accordance with the
provisions of Article 5 of that Regulation, indicated that
entry prices have been at least equal to the reference price

for two consecutive market days ; whereas the conditions
specified in the second indent of Article 26 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled ‘and the
countervailing charge on imports of these products origi-
nating in Spain (except the Canary Islands) can be abo-
lished ;

Whereas, pursuant to Article 136 (2) of the Act of
Accesson of Spain and Portugal (), the arrangements
applicable to trade between, on the one hand, a new
Member State and, on the other, the Community as
constitued at 31 December 1985, must be those which
were applicable before accession,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1
Regulation (EEC) No 1679/88 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member ‘

States. ‘

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972,
() O] No L 107, 28. 4. 1988,
() OJ No L 150, 16. 6. 1988,
() OJ No L 220, 10. 8. 1974,
() OJ No L 368, 31. 12. 1985, p. 1.

NN =

7.
0.

ST TT

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 9.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1748/88
of 21 June 1988

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 3994/87 (3, and in
particular Article 27 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1678/85
of 11 June 1985 fixing the conversion rates to be applied
in agriculture (%), as last amended by Regulation (EEC) No
887/88 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1569/72
of 20 July 1972 laying down special measures for colza,
rape and sunflower seed (), as last amended by Regulation
(EEC) No 1869/87 (), and in particular Article 2 (3)
thereof, :

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the target price and the monthly increments in
the target price for colza, rape and sunflower seed for the
1987/88 marketing year have been fixed in Council Regu-
lations (EEC) No 1917/87 (") and (EEC) No 1918/87 (¥) ;

Whereas the amount of the subsidy referred to in Article
27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by Commis-
sion Regulation (EEC) No 4018/87 (°), as last amended by
Regulation (EEC) No 1721/88 (*);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 4018/87 to the infor-
mation known to the Commission that the amount of the
subsidy at present in.force should be altered to the
amount set out in the Annexes hereto ;

") OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
377, 31. 12. 1987, p. 30.
164, 24. 6. 1985, p. 11.

L
L
L

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
L
L
L

() OJ No L 88, 1. 4. 1988, p. 6.
(9 OJ No L 176, 1. 7. 1987, p. 30.
() OJ No L 183, 3. 7. 1987, p. 14.

183, 3. 7. 1987, p. 16.
% OJ No L 378, 31. 12. 1987, p. 27.
(% OJ No L 152, 18. 6. 1988, p. 52.

Whereas, in the absence of the target price for the
1988/89 marketing year for colza and rape seed, the
abatement of the subsidy from the system of maximum
guaranteed quantities, the amount of the subsidy in the
case of advance fixing for this period for colza, rape and
sunflower seed has been obtainable only provisionally on
the basis of the target price and the abatement of the
subsidy for the marketing year 1987/88 ; whereas this
amount may, therefore, be applied on a temporary basis
and should be confirmed or replaced when the indicative
prices of the 1988/89 marketing year are known,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The amounts of the subsidy and the exchange rates
referred to in Article 33 (2) and (3) of Commission Regu-
lation (EEC) No 2681/83 (') shall be as set out in the
Annexes hereto. :

2. The amount of the compensatory aid referred to in
Article 14 of Council Regulation (EEC) No 475/86 (')
shall be as shown in Annex III to this Regulation for
sunflower seed harvested in Spain.

.

3. The amount of the special subsidy provided for by
Council Regulation (EEC) No 1920/87 (*¥) for sunflower
seed harvested and processed in Portugal is fixed in
Annex IIL

4.  However, 'the amount of the subsidy in the case of
advance fixing for the 1988/89 marketing year for colza,
rape and sunflower will be confirmed or replaced as from
22 June 1988 to take into account the target price, and
where appropriate, the effects of the application of the
system of maximum guaranteed quantities for colza and
rape seed. '

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

(") OJ No L 266, 28. 9. 1983, p. 1.
() O] No L 53, 1. 3. 1986, p. 47.
(%) O] No L 183, 3. 7. 1987, p. 18.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. .

Done at Brussels, 21 June 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX 1

Aids to colza and rape seed other than ‘double zero’

(amounts per 100 kilograms)

Current Ist period 2nd period 3rd period © |  4th period Sth period
6 70 8() 2() 10() 11()
1. Gross -aids (ECU):
— Spain ) 0,000 0,000 ' 0,000 0,000 | 0,000 0,000
— Portugal 0,000 0,000 - 0,000 0,000 0,000 0,000
— Other Member- States 15,847 © 12,388 11,589 11,589 11,350 11,082
2.-Final aids:
(a) Seed harvested and processed _in :
— Federal Republic of Germany :
(DM) X 39,45 29,75 27,90 28,06 27,50 27,40
— Netherlands (F1) ‘ 43,25 33,69 31,60 31,77 31,15 30,98
— BLEU (Bfrs/Lfrs) ’ 756,30 589,89 551,31 550,26 538,71 517,52
— France (FF) 109,29 83,18 76,48 75,69 73,81 72,71
— Denmark (Dkr) 134,47 104,06 96,93 96,93 94,79 89,30
— Ireland (£ Irl) 12,137 9,232 8,529 8,477 8,267 7,878
— United Kingdom (£) 8,128 5,796 5,197 5197 5,018 4,565
— Italy (Lit) 22181 16 566 14 970 ’ 14 688 14 271 13403
— Greece (Dr) . 609,54 473,27 271,98 250,73 205,36 49,15
{(b) Seed harvested  in Spain  and
processed : ‘ . .
— in Spain (Pta) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— in another Member State (Pta) 2“401,14 1 867,64 174223 1721,11 . 1684,01 159216
(c) Seed harvested in Portugal and .
processed :
— in Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— in another Member State (Esc) 305314 309548 2936,52 2.907,89 2 861,85 272207

(') Subject in the case of advance fixing for the 1988/89 marketing year to the adoption of prices and related measures for that marketing year.
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ANNEX II

Aids to colza and rape seed ‘double zero’

(amounts per 100 kilograms)

Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period Sth period
6 70 8() 9() - 10() 11()
1. Gross aids (ECU): ’
— Spain 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
— Portugal 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
— Other Member States 18,347 14,888 14,089 14,089 13,850 13,582
2. Final aids:
(a) Seed harvested and processed in:
— Federal Republic of Germany
(DM) 4542 35,65 33,81 33,97 33,41 33,30
— Netherlands (Fl) 49,94 40,30 38,22 38,39 37,77 37,60
— BLEU (Bfrs/Lfrs) ) 876,47 710,06 671,47 670,43 658,88 637,69
— France (FF) 127,98 101,87 95,17 94,38 92,50 91,40
— Dehmark (Dkr) 156,35 12595 . 118,81 118,81 116,68 111,19
- — Ireland (& Irl) 14,215 11,311 10,608 10,555 10,346 9,957
— United Kingdom (&) 9,769 7,436 6,837 6,837 6,658 6,205
— Italy (Lit) 26173 20 559 18 962 18 680 18 263 17 396
— Greece (Dr) 930,39 817,81 616,52 595,26 549,90 393,69
(b) Seed harvested in Spain and
processed :
— in Spain (Pta) 385,53 385,53 385,53 385,53 385,53 385,53
— in another Member State (Pta) 2786,68 2253,17 2127,77 2 106,65 2069,55 1 977,69
(c) Seed harvested in Portugal and
processed : }
— in Portugal (Esc) 429,31 470,02 470,02 470,02 470,02 470,02
— in another Member State (Esc) 348245 3 565,50 3 406,53 3 377,90 3331,87 3192,09

(") Subject in the case of advance fixing for the 1988/89 marketing year to the adoption of prices and related measures for that marketing year.
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ANNEX 11T

Aids to sunflower seed

(amounts per 100 kilograms)

Current Ist period 2nd period 3rd pesiod 4th period
7 8() 9() 10()

1. Gross aids (ECU): .
— Spain 3,440 3,440 3,440 - 3,440 3,440
— Portugal 0,000 0,000 0,000 - 0,000 0,000
— Other Member States 22,501 22,132 18,674 18,674 18,526

2. Final aids:

(a) Seed harvested and processed in () :
— Federal Republic of Germany )
(DM) 55,66 54,81 44,72 44,90 44,55
— Netherlands (F1) 61,22 60,25 50,50 50,70 50,31
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 1 075,03 1057,21 890,97 889,76 882,61
— PFrance (FF) 157,17 154,27 127,87 126,96 125,79
— Denmark (Dkr) 191,85 188,55 158,25 158,25 156,93
— Ireland (£ Irl) 17,457 17,135 14,248 14,188 14,058
— United Kingdom () 12,032 11,755 9,473 9,473 9,362
— ltaly (Lit) 32170 31 529 25736 25411 25152
— Greece (Dr) 1173,23 109575 1 043,04 1018,49 990,40
(b) Seed harvested and
processed :
~— in Spain (Pta) 530,49 530,49 530,49 - 530,49 530,49
— in another Member State (Pta) 2238,10 218115 1 645,40 1 620,54 1597,57
(c) Seed harvested and ‘
processed : : :
— in Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— in Spain (Esc) 4 464,56 4 381,03 4 639,88 4 605,88 © 4576,52
— in another Member State (Esc) 4 335,34 425422 4505,58 4472,56 4 444,06

3. Compensatory aids : .

— in Spain (Pta) 2179,70 212275 1 587,00 1557,18 1 534,21

4. Special aid :

— in Portugal (Esc) 433534 425422 4505,58 4472,56 4 444,06

(") Subject in the case of advance fixing for the 1988/89 marketing year to the adoption of prices and ‘related -measures for that marketing year.
() For seed harvested in the Community as constituted at 31 December 1985 and processed in Spain, the amounts shown in 2 (a) to be multiplied by 1,0298070.

ANNEX IV

Exchange rate of the ECU to be used for converting final aids into the currency of the
processing country when the latter is a country other than the country of production

(valuev of 1 ECU)

Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period 5th period
6 7 8 9 10 11
DM 2,078120 2,073930 2,069610 2,065500 2,065500 2,053290
Fl 2,332940 2,329020 2,325320 2,321530 2,321530 2,310140
Bfrs/Lfrs 43,449400 43,449500 43,449600 43,441700 - 43,441700 43,415100
FF 7,015800 7,023020 7,030370 7,037510 7,037510 7,059100
Dkr 7,900710 7917770 7932010 7,945800 7,945800 7,987190
£Irl 0,776094 0,776491 0,776896 0,777430 0,777430 0,778873
£ 0,663252 0,664595 0,665874 0,667157 0,667157 0,671194
Lit 154333 1 548,83 155473 1 560,43 1 560,43 1577,02
Dr 166,21500 167,11000 168,37300 169,83600 169,83600 175,02600
Esc 169,86700 170,64100 171,43200 172,65600 172,65600 174,86800.
Pta 137,31700 137,77900 138,20700 138,62100 138,62100 139,84600
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1749/88°
of 21 June 1988

altering the export refunds on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 ‘September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats('), as last
amended by Regulation (EEC) No 3994/87 (3,

Having regard to Council Regulation No 142/67/EEC of
21 June 1967 on export refunds on colza, rape and
sunflower seeds (3), as last amended by the Act of Acces-
sion of Greece (*), and in particular Article 2 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1678/85
of 11 June 1985-fixing the exchange rates to be applied
in agriculture (), as last amended by Regulation (EEC) No
887/88 (%), :

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1569/72
of 20 July 1972 laying down special measures for colza,
rape and sunflower seed (), as last amended by Regulation
(EEC) No 1869/87 (¥), in particular Article 2 (3) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,
Whereas the export refunds on oil were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1505/88 (°), as last amended by Regulation
(EEC) No 1722/88("%);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1505/88 to the infor-

mation at present known to the Commission that the
export refunds at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto;

Whereas, in the absence of the target price for the
1988/89 marketing year for colza and rape seed, the
amount of the refund in the case of advance fixing for
this period for colza and rape has been obtainalbe only
provisionally on the basis of the target price for the
marketing year 1987/88 ; whereas this amount may, there-
fore, be applied on a temporary basis and should be
confirmed or replaced when the indicative prices of the
1988/89 marketing year are known, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. In the case of colza and rape seed, the amounts of
the refund referred to in Article 4 (1) of Regulation (EEC)
No 651/71 ("), fixed in the Annex to amended Regulation
(EEC) No 1505/88, are altered as shown in the Annex
hereto.

2. There shall be no refund on sunflower

3. However, the amount of the refund in the case of
advance fixing for the 1988/89 marketing year for colza
and rape will be confirmed or replaced, in that case, as
from 22 June 1988 to take into account the target price.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

] No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
L 377, 31. 12. 1987, p. 30.
125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.
L 291, 19. 11. 1979, p. 17.
L 164, 24. 6. 1985, p. 11.
J No L 88, 1. 4. 1988, p. 6.
J No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
J No L 176, 1. 7. 1987, p. 30.
OJ No L 135, 1. 6. 1988, p. 28.
OJ No L 152, 18. 6, 1988, p. 6.
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For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 75, 30. 3. 1971, p. 16.
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ANNEX

to- the Commission Regulation of 21 June 1988 altering the export refunds on colza

and rape seed

(amounts per 100 kilograms)

Current Ist period 2nd - period 3rd period 4th period Sth period
6 7() 8 9 10 11
1. Gross refunds (ECU):
— Spain 14,542 11,763 — — — —_
— Portugal ) 19,302 16,523 — —_ — —
— other Member States 14,800 12,021 — —_ — —
2. Final refunds :
Seeds harvested and exported . from :
— Federal Republic of Germany (DM) 37,03 28,89 — —_ — —
— Netherlands (Fl) . 40,49 32,73 —_ _— — —
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 705,75 572,17 — —_ —_ —
— France (FF) 101,07 80,30 — _— —_ —
— Denmark (Dkr) 125,12 100,79 — — — —
— Ireland (£ Irl) 11,222 8911 — — — —
— United Kingdom (£) 7,344 5,521 —_ —_ —_ —_
— ltaly (Lit) 20 374 15933 — _— — —
— Greece (Dr) . 414,08 404,64 — - — —
— Spain (Pta) 2 239,56 1811,00 — — — —
— Portugal (Esc) 2854,15 3025,29 — — — —

—_
~

Subject in the case of advance fixing for the 1988/89 marketing year to the adoption of

prices and related measures for that marketing year.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1750/88
of 21 June 1988

fixing the import levies on white sugar.and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ' ‘

Ha\;ing regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ("), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3993/87 (3, and in particular Article 16 (8)
thereof, V

Whereas the import levies on white sugar and raw sugar
were fixed by Commission Regulation (EEC) No
2054/87 (), as last amended by Regulation (EEC) No
1729/88 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2054/87 -to the infor-

mation known to the Commission that the levies at
present in force should be altered to the amounts set out
in the Annex hereto, , -

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies referred to in Article 16 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white sugar
and standard quality raw sugar, as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.

() OJ No L 377, 31. 12. 1987, p. 23.
() OJ No L 192, 11. 7. 1987, p. 38.
() OJ No L 154, 21. 6. 1988, p. 15.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

. Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 21 June 1988 fixing the import levies on white sugar and
raw sugar
(ECU/100 kg)
CN code ' Levy
1701 11 10 ' 36,55 ()
1701 11 90 36,55 (1)
1701 1210 36,55 (Y
1701 12 90 36,55 (")
1701 91 00 46,29
1701 99 10 46,29
1701 9990 S 4629

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %; the levy apphcable is calculated in
accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68




No L 155/44

* Official Journal “of the European Communities

22. 6. 88

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1751/88
of 21 June 1988 - '

altering the basic amount of the import levies on syrups and certain - other
~products in the sugar sector °

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Cominunity,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('); as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3993/87 (3, and in particular Article 16 (8)
thereof,

Whereas the import levies on syrups and certain other
sugar products were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 1501/88 (}), as amended by Regulation (EEC)
No 1579/88 (%) ; ‘

Whereas .it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1501/88 to the infor-

mation known to the Commission that the basic amount
of the levy on syrups and certain other sugar products at
present in force should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amounts of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No 1785/81,
as fixed in the Annex to amended Regulation (EEC) No .
1501/88 are hereby altered to the amounts shown in the .
Annex hereto. ‘

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

\

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 377, 31. 12. 1987, p. 23.
() OJ No L 135, 1. 6. 1988, p. 20.
() OJ No L 141, 8. 6. 1988, p. 35.

For the Commissioh
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 June 1988 altering the basic amount of the import
levies on syrups and certain other products in the sugar sector

(ECU)
) Basic amount per percentage point
CN code of sucrose content and per-100 kg net Amount- of levy per 100 kg of dry matter
of the product in question :
1702 20 10 0,4629 —
1702 20 90 0,4629 —
1702 30 10 — 58,05
1702 40 10 —_ 58,05
1702:60 10 — ‘ 58,05
1702 60 90 0,4629 . —
170290 30 — ' 58,05
1702 90 60 0,4629 —
170290 71 ' 0,4629 ‘ —
1702 90 90 0,4629 . —
2106 90 30 — 58,05
2106 90 59 0,4629 —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1752/88
of 21 June 1988 ’

altering the export refunds on cereal-based compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation {(EEC)
No 3989/87 (?), and in particular the fifth subparagraph of
Article 16 (2) thereof,

Whereas the export refunds on cereal-based compound

feedingstuffs were fixed by Regulation (EEC) No
1703/88 (%), as amended by Regulation (EEC) No
1732/88 (9 ; ' :

Whereas ‘it follows from applying the rules, criteria and
other provisions contained in Regulation - (EEC) No
1703/88 to the information at present available to the
Commission that the export refunds at present in force

States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 377, 31. 12. 1987, p. 1.
() OJ No L 151, 17. 6. 1988, p. 67.
(9 O] No L 154, 21. 6. 1988, p. 21.

should be altered as shown in the Annex to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

“Article 1

The export refunds on the compound feedingstuffs
covered by Regulation (EEC) No 2727/75 and subject to
Council Regulation (EEC) No 2743/75(), fixed in the
Annex to amended Regulation (EEC) No 1703/88, are
hereby altered as shown in the Annex to this Regulation.

The refund on export to Portugal has not. been fixed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

‘Vice-President

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 60.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 June 1988 altering the export refunds on cereal-based
compound feedingstuffs

(ECU/ tonne)

Product code Destination (') Amount of refund

23091011050 — —

230910 11 110 01 » 5,50
' 09 —

230910 11 190 01 4,58
' 09 —

230910 11 210 o1 11,00
| , 09 —

230910 11 290 01 ~ 9,16
1 09 —

2309 10 11 310 01 22,00
09 —

23091011390 01 18,31
09 —
230910 11 900 - —
2309 10 13 050 — . —

230910 13 110 01 5,50
09 —

2309 10 13 190 ’ 01 4,58
, 09 _ —

23091013 210 01 . 11,00
09 —

2309 10 13 290 01 9,16
09 —

230910 13 310 01 22,00
09 —

2309 10 13 390 01 18,31
09 —

2309 10 13 900 — —
2309 10 31 050 — R

230910 31 110 01 _ 5,50
09 —

2309 10 31 190 01 4,58
. 09 —

2309 10 31 210 01 11,00
09 —

2309 10 31 290 01 9,16
09 —

2309 10 31 310 01 22,00
09 —

2309 10 31 390 : 01 18,31
: : 09 —

2309 10 31 410 01 33,00
09 —

2309 10 31 490 01 27,47
09 . I

2309 10 31 510 , o1 . 44,00
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(ECU/tonne)

Product code

Destination (')

Amount of refund

2309 10 31 590
2309 10 31 610
2309 10.31 690
2309 10 31 900
23091033050
23091033110
230910 33 190
2309 10 33 210
2309 10 33 290
2309 10 33 310
2309 10 33 390

230910 33 410

2309 10 33 490

2309 10 33 510

2309 10 33 590
2309 10 33 610
2309 10 33 690
2309 10 33 900
2309 10 51 050
2309 10 51 110
230910 51 190
2309 10 51 210
2309 10 51 290
2309 10 51 310
2309 10 51 390
2309 10 51 410
2309 10 51 490
2309 10 51 510

2309 10 51 590

2309 10 51 610

01
09

1
i

09
01
09

01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
o1
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09

01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09

36,63

55,00

45,78
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(ECU/ tonne)

Product . code

Destination (')

Amouﬁt of refund

© 2309 10 51 690 .

230910 51710

2309 10 51 790

2309 16 51 810

2309 10 51 890

- 2309 10 51 900

230910 53 050
23091053110

2309 10 53 190

2309 10 53 210

230910 53 290

230910 53 310

2309 10 53 390

2309 10 53 410

2309 10 53 490

230910 53 510

2309 10 53 590

2309 10 53 610

2309 10 53 690

2309 10 53710

2309 10 53 790

2309 10 53 810

2309 10 53 890

2309 10 53 900
2309 90 31 050
2309 90 31 110

01
09
02
03
09
02
03
09
02
03
09
02
03
09

01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
02
03
09
02
03
09
02
03
09
02
03
09

01
09

45,78
66,00
145,00
54,94
145,00
72,00
145,00
59,94
145,00
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(ECU/ tonne)

Product code

Destination (')

Amount of refund

230990 31 150
2309 90 31 210
2309 90 31 290
2309 90 31 310
2309 90 31 390
2309 90 31 900
2309 90 33 050
23099033110
‘2309 90 33 190
2309 90 33 210
2309 90 33 290
2309 90 33 310

2309 90 33 390

2309 96 33 900
2309 90 41 050

2309 90 41 110

2309 90 41 190
2309 90 41 210

,2309 90 41 290

2309 90 41 310

2309 90 41 390
2309 90 41 410
2309 90 41 490
2309 90 41 510
2309 90 41 590
2309 90 41 610
2309 90 41 690
2309 90 41 900
2309 90 43 050

230990 43 110

2309 90 43 190

01
09
01
09
01
09
01
09
01
09

01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09

01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09

01
09
01
- 09

4,58

11,00

9,16

22,00

18,31

5,50
4,58
11,00
9,16
22,00

18,31

5,50
4,58 |
11,00
9,16
22,00
18,31
33,00
27,47
44,00
36,63
55,00

45,78

5,50

4,58
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(ECU/ tonne)
Product code Destination (') - Amount of refund

2309 90 43 210 01 11,00

; 09 —

2309 90 43 290 01 9,16
09 —

2309 90 43 310 01 22,00
09 —

2309 90 43 390 01 18,31
09 —_

2309 90 43 410 01 - 33,00
09 —

2309 90 43 490 01 27,47
09 —_—

2309 90 43 510 01 44,00
09 —_—

2309 90 43 590 01 36,63
09 —

230990 43 610 01 55,00
09 —_—

2309 90 43 690 01 45,78
09 —
230990 43 900 — —
2309 9051 050 — —

230990 51 110 01 5,50
09 —

2309 90 51 190 01 4,58
09 —

2309 90 51 210 01 11,00
. 09 —

2309 90 51 290 01 9,16
09 —_

2309 90 51 310 01 22,00
09 _

2309 90 51 390 01 18,31
09 —

2309 90 51 410 01 33,00

09 —_.

2309 90 51 490 01 27,47
09 —

2309 90 51 510 01 44,00
09 —_—

2309 90 51 590 01 36,63
09 —

2309 90 51 610 01 55,00
09 =

2309 90 51 690 01 45,78
. 09 —

2309 90 51 710 02 66,00

03’ 145,00

09 —

2309 90 51 790 02 5494

03 145,00
09 —

2309 90 51 810 02 72,00

03 145,00 -

09
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(ECU/ tonne)

Pryoduc[ code

Destination (')

Amount of refund

230990 51 890

2309 90 51 900
2309 90 53 050
230990 53110

2309 90 53 190

£ 2309 90 53 210

2309 90 53 290

2309 90 53 310

2309 90.53-390

2309 90 53 410

2309 90 53 490

2309 90 53 510

2309 90 53 590

2309 90 53 610+

2309 90 53 690

2309 90 53 710

2309 90.53 790

230990 53 810

2309 90 53 890

2309 90 53 900

02
03
09

01
09
01 -
09
01 -
09
01 -
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01
09
01 .
09
02
03
09
02
03
09
02
03
09
02
03
09

59,94
145,00
?,50
458
11,00
o1

22,00

18,31

33,00
27,47
44,00

36,63

55,00 .

45,78
66,00
145,00
5494
145,00
72,00
145,00
59,94
145,00

() The destinations are as follows :
01.Zones A, B, C, D and E as specified in Annex II to Regulation (EEC) No 1124/77,

02 Zones A, B, C (with the exception of North Yemen) D and E as specified in Annex II to Regulation No
1124/77, (O) No L 65, 11. 3. 1988, p. 18),

03 North Yemen, (OJ No L 65, 11. 3. 1988, p. 18),
09 Other destinations.

\

NB : The product codes and the footnotes are defined in Regulation (EEC) No 3846/87 as amended.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1753/88
of 21 June 1988

altering the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal -

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and .

Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1097/88 (3), and in particular the fifth subparagraph of
Article 16(2) thereof,

Whereas the export refunds on cereals and on wheat or
rye flour, groats and ‘meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 1700/88 (%);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Commission Regulation (EEC) No 1700/88
States.

Done at Brussels, 21 June 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 110, 29. 4. 1988. -
() OJ No L 151, 17. 6. 1988, p. S8.

to the information known to the Commission that the:
export refunds at present-in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1 (a),
(b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75, exported in
the natural state, as fixed in the Annex to Regulation
(EEC) No 1700/88 are hereby altered.as shown in the
Annex to this Regulation in respect of the products set
out therein.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 June 1988.-

N

This Regulation -shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

on wheat or rye flour, groats and meal

to the Commission Regulation of 21 June 1988 altering the export refunds on cereals and

(ECU/ tonne)

Product code

. Destination (")

Amount of refund

10709 90 60 000
07129019 000 ~

1001 10 10 000
1001 1090 000

1001 9091 000
1001 90 99 000

1002 00 00 000

1003 00 10 000
1003 00 90 000

1004 00 10 000
1004 00 90 000
1005 10 90 000
1005 90 00 000

1007 00 90 000
1008 20 00 000
1101 00 00 110
1101 00 00 120
1101 00 00 130

" 1101 00 00 150

1101 00 00 170
1101 00 00 180
1101 00 00 190
1101 00 00 900
1102 10 00 100

-+ 1102 106 00 200

110210 00 300
1102 10 00 500
1102 10 00 900
110311 10 100
1103 11 10 200
1103 11 10 500
1103 11 10 900

110311 90 100

1103 11 90 900

01
04
05
102
01
03
- 02
08

03
02
06

01

03
02

01

03
02

01
01
01
01
01
01

01
01
01
01

01
01
01
01
01

70,00

30,00 )
25,00 ()
24,00 ()
20,00 ()

70,00

75,00
25,00
80,00
30,00

75,00
25,00
75,00

65,00

65,00
25,00

40,00

100,00
100,00
90,00
80,00
70,00
60,00

100,00
100,00
100,00
100,00
150,00
135,00
105,00
100,00
100,00
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(') The destinations are identified as follows :
01 All third countries,
02 Other third countries,
03 Switzerland, Austria and Liechtenstein,
04 Zones II and III,
05 Algeria,
06 Zone II (b), : ) : Y
07 Tunisia,
08 Korea.

() The refund cannot be granted if the quality of durum wheat exported corresponds to less than the quality
defined in paragraph 2 of Article 2 of Regulation (EEC) No 1569/77 with the exception of impurities constituted
by grain (other than mottled grains and grains affected with fusariosis); 7 % maximum of which S % of soft
wheat or other cereals.

N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (O] No L 134, 28. 5. 1977), as last amended by
Regulation (EEC) No 296/88 (O] No L 30, 2. 2. 1988).

The product codes and the footnotes are defined in Regulation (EEC) No 3846/87 as amended.

~
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